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Preden začnete ...

O tem dokumentu
Ta dokument služi kot uporabniški priročnik in je namenjen tako šolanju 
kot uporabi naprave.

Opomba: Shranite priročnik za kasnejšo uporabo, vse do odstra-
nitve naprave Suprasetter.

Potrebna predznanja
Uporabnik naj bi se z uporabo Suprasetter seznanil v okviru ustreznega 
šolanja.

Dogovori pisanja
Pri pisanju tega priročnika so bili upoštevani naslednji dogovori:

• Sklici do drugih poglavij in oddelkov so modre barve (na namizju) ter 
so podčrtani.

Primer: Glej oddelek "Dogovori pisanja", stran 7.

• Meniji, mape, funkcije, opisi strojne opreme, položaji stikal, sistem-
ska sporočila itd. so zapisani v narekovajih.

Primer: Prestavite stikalo v položaj "off" (izklop).

• Meniji, funkcije in pod-funkcije so med seboj ločene z znakom ">".

Primer: Izberite "File > Open..." (Datoteka > Odpri...)

• Kombinacije tipk, ki jih je treba pritisniti hkrati, so povezane z zna-
kom "plus".

Primer: Pritisnite Alt + A.

�

�
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Pomembni deli besedila
Pomembni deli besedila so ob strani opremljeni s simboli z naslednjim 
pomenom:

Opomba: pomembne splošne ali dodatne informacije v zvezi z 
določeno temo.

NEVARNOST

Opozorilna beseda „NEVARNOST“ označuje nevarnost 
visoke stopnje, ki povzroči smrtne ali težke poškodbe, če 
je ne preprečite.

Opozorilo

Opozorilna beseda „OPOZORILO“ označuje nevarnost 
srednje stopnje, ki lahko povzroči smrtne ali težke 
poškodbe, če je ne preprečite.

Previdnost

Opozorilna beseda „PREVIDNOST“ označuje nevarnost 
nizke stopnje, ki lahko povzroči majhne ali zmerne 
poškodbe, če je ne preprečite.

Pozor

Opozorilna beseda „POZOR“ označuje možnost stvarne 
škode. Če ne upoštevate opozorila, lahko pride do 
škode na napravi.

�

�
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Pogoj: pogoji, ki morajo biti izpolnjeni za izvedbo nadaljnjih kora-
kov.

Varnostna navodila
Suprasetter ustreza varnostnim določilom predpisov in standardov, nave-
denih v poglavju Tehnični podatki.

Oznaka naprave

Namenska uporaba
Suprasetter je laserski osvetljevalnik, namenjen osvetljevanju ofsetnih 
tiskarskih plošč. Uporabljati ga je dovoljeno le v ta namen in v skladu z 
uporabniško dokumentacijo.
Prepovedana je vsaka uporaba stroja, ki ni v skladu z namensko uporabo.

Preprečite morebitne zlorabe
Suprasetter ne uporabljajte kot odlagalno površino ali stojalo za druge 
predmete in tekočine.
Zračne reže ne smejo biti prekrite.
Na Suprasetter ne smete sedeti.

Oznaka distributerja Oznaka vrste

Suprasetter 145/162/190 PG.010.000B

Preglednica V/I PG.021.000F
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Usposabljanje strežnega osebja
Po inštalaciji naprave se strežno osebje usposobi s strani servisne službe 
Heidelberg za servisiranje in vzdrževanje naprave Suprasetter. Na daljna 
usposabljanja, za npr. kasneje zaposlene nove uslužbence, se zagotavlja 
z strani uporabnika Suprasetter.

Splošno
Postavitev naprave Suprasetter lahko izvede le usposobljeno servisno 
osebje. Pri tem morajo biti izpolnjene zahteve v zvezi z delovnim okoljem.
Za upravitelja tiskarne je pomembno, da se ohranijo  mejne vrednosti 
obremenitve zraku v delovnem okolju  (kjer se nahaja Suprasetter ). 
Zamenjava zraka mora potekati redno in s tem zagotoviti ohranitev praš-
nih delcev pod mejno vrednostjo. Z najsodobnejšo tehniko se to doseže z  
8 do 10 kratno zamenjavi zraka na uro. Če tega ni mogoče na kraju 
namestitve, mora upravljalec namestiti dodatno prezračevalno napravo.

Izvajanje vzdrževalnih del je dovoljeno le pooblaščenemu strokov-
nemu osebju. in ki mora upoštevati ustrezne predpise za prepreče-
vanje nesreč.

Če varnostnih predpisov ne upoštevate, utegne biti nezgodno 
zavarovanje razveljavljeno.

Opozorilo

Življenjska nevarnost zaradi nepooblaščenega odpira-
nja naprave
Nepooblaščeno odpiranje delov ohišja, če to ni izrecno 
predvideno v navodilih za uporabo, in nestrokovna 
popravila so lahko za uporabnika izredno nevarna.
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Previdnost

Nevarnost telesnih poškodb zaradi nepravilnega ravna-
nja
Robovi tiskarskih plošč so lahko ostri. Uporabite zašči-
tne rokavice, da preprečite poškodbe rok.

Previdnost

Nevarnost telesnih poškodb zaradi nepravilnega ravna-
nja
Prepovedano je preseči sledečega nosilnega bremena: 
ženske 15 kg, moški 25 kg.

Opozorilo

Nevarnost poškodb v primeru premostitve varnostnega 
sistema
Stikala s ključem, ki se vidi, kadar se odstrani leva stran-
ska stena, uporabnik ne sme vključiti. To lahko stori le 
servisno osebje.
Stikalo s ključem premosti varnostni tokokrog. 
Lahko nastanejo naslednje nevarnosti: 
- Nevarnost zmečkanin zaradi premikajočih se delov.
- Poškodba zaradi električnega udara.
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NEVARNOST

Smrtna nevarnost zaradi električnega udara
Pred čiščenjem z vlažno krpo obvezno ločite Supraset-
ter od vira napajanja.
Izvlecite vtič iz vtičnice ali izključite glavno stikalo.

Previdnost

Nevarnost telesnih poškodb zaradi nepravilnega ravna-
nja
Nevarnost poškodbe med krožno in vstavljalno/izmetno 
mizo naprave Suprasetter pri izmetu tiskarskih plošč z 
ostrimi robovi. Če so prsti med vstavljalno/izmetno mizo 
in križno mizo, lahko pride do poškodb. Da jih preprečite, 
vstavite zaščitni pokrov.

Previdnost

Nevarnost telesnih poškodb zaradi nepravilnega ravna-
nja
Med zamenjavo filtra vam svetujemo, da si nadenete 
rokavice za enkratno uporabo in dihalno masko, ki sta 
priloženi filtrirnemu sklopu.
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Opomba: Po dostranitvi filtra je treba očistiti ohišje s sesalnikom. 
Uporabljene filtre, rokavice za enkratno uporabo, dihalno zaščito in 
vrečko sesalnika postavite v plastično vrečko, jo zavežite in odlo-
žite med „gospodinjske odpadke“. Eventualno zaprosite lokalno 
podjetje za odlaganje smeti za podrobnejša navodila o odlaganju.

Glavno stikalo s funkcijo izklopa v sili
Glavno stikalo (rdeče vrtljivo stikalo) izklopi napravo Suprasetter iz napa-
janja.
Glavno stikalo (rdeče vrtljivo stikalo) izklopi iz omrežja vse pole naprave 
Suprasetter.
Stikalo za izklop Suprasetter v sili uporabite v nevarnosti.

Stikalo za zaustavitev v sili
Štiri stikala za zaustavitev v sili so nameščena za oblogami naprave. 
Predvidena so samo za nujne primere pri vzdrževanju in jih pritisnite v pri-
meru nevarnosti.
Ob pritisku poljubnega stikala za zaustavitev v sili se ustavijo vsi mehan-
ski premiki v napravi.

Opomba: Neviden laserski žarek se izključi, takoj ko odstranite kos 
obloge.

Tipka za vklop in izklop
Tipka za vklop/izklop samo prekine napajanje naprave Suprasetter.
Vtiči naprave ter vtičnice električne inštalacije morajo biti dostopni.
Za popoln izklop naprave Suprasetter, npr. ob nevarnosti, je potrebno 
prekiniti napajanje. V ta namen izključite glavno stikalo ali izvlečete vtič.

�

�

�

�
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Varnost pri uporabi laserja
Laserski osvetljevalnik je laserska naprava 1. razreda.
To pomeni, da stik z nevidno lasersko svetlobo iz Suprasetter prepreču-
jejo zaščitni pokrovi.
Pri pravilni uporabi naprave vas laserski žarki ne morejo ogroziti.
Laserske naprave, uporabljene v Suprasetter ustrezajo razredu 4 (> 500 
mW).
Podjetja, ki v Nemčiji skrbijo za izvajanje servisnih storitev, morajo v 
skladu s predpisom o preprečevanju nesreč BGV B2 ustreznega strokov-
nega združenja imenovati pooblaščeno osebo za zaščito pred laserskim 
sevanjem.

Opomba: Izvajanje servisnih del je dovoljeno izključno osebam, ki 
jih je usposobilo podjetje Heidelberg in ki jih je pristojna oseba pou-
čila o zaščiti pred laserskim sevanjem.

NEVARNOST

Smrtna nevarnost zaradi električnega udara
Vtič nikoli ne smete priključiti ali izvleči z mokrimi rokami. 
Ne vlecite za kabel. Poškodovan kabel lahko povzroči 
plazeče tokove in električni udar. Kabel zaščitite pred 
poškodbami. Ne postavljajte nanj težkih predmetov in ga 
ne ukleščite.

�

�
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Vzdrževanje in nega
Izvajanje servisnih del je dovoljeno izključno osebam, ki jih je za to 
pooblastil Heidelberg.
in ki mora upoštevati ustrezne predpise za preprečevanje nesreč.

Opozorilo

Nevarnost telesnih poškodb zaradi nepravilnega ravna-
nja
Razen pri delih, opisanih v poglavjih "Vzdrževanje in 
čiščenje" ter "Ravnanje v primeru napak", v nobenem 
primeru ne odstranjujte pokrovov ali drugih delov ohišja. 
Pri tem vedno natančno upoštevajte predpisane delovne 
postopke.
V nasprotnem primeru obstaja nevarnost telesnih 
poškodb zaradi nevidne laserske svetlobe ali električ-
nega udara.
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Varnostni tokokrog
Naprava Suprasetter je zaradi varnosti uporabnika opremljena z varno-
stnim tokokrogom. Ob prekinitvi varnostnega tokokroga, na primer po 
odstranitvi vstavljalne mize, se ustavijo vsi mehanski premiki v napravi, 
nevidni laserski žarek v osvetljevalni glavi pa se izklopi.

Opozorilo

Nevarnost poškodbe zaradi laserskega žarka
V primeru uporabe drugačne krmilne ali nastavitvene 
opreme oziroma drugačnih postopkov od opisanih v tem 
priročniku, lahko pride do nevarne izpostavljenosti seva-
nju očem nevidnega laserskega žarka.
Uporabnik mora pri delih, opisanih v uporabniški doku-
mentaciji, obvezno upoštevati predpisane delovne 
postopke. Zaščito pred nevidnim nevidnim laserskim 
žarkom zagotavljajo zaščitni pokrovi oziroma varnostni 
tokokrogi.
Raba zaščitnih očal ni predvidena, saj pri pravilnem 
izvajanju delovnih postopkov niso potrebna.
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Preverjanje varnostnega tokokroga
Za varnost upravljalnega osebja je po DIN EN ISO 13849-1 treba redno 
preverjati varnostne funkcije stroja Suprasetters.

Samodejno preverjanje varnostnega tokokroga
To preverjanje po izmenah se samodejno sproži po naslednjih merilih:

• pri vklopu stroja Suprasetters

• pri izvajanju določenih popravkov napak (Error Correction)

• če stroj deluje neprekinjeno, po poteku 24 ur pred začetkom novega 
niza plošč in kratkim premorom

Pri zagonu se na uporabniškem vmesniku CTP prikaže okno, ki sporoča, 
da poteka preverjanje varnostnega tokokroga.

NEVARNOST

Nevarnost poškodb v primeru premostitve varnostnega 
sistema
Varnostnega tokokroga v nobenem primeru ni dovoljeno 
premostiti, saj lahko sicer pride do telesnih poškodb 
zaradi nevidnega laserskega žarka, zmečkanin zaradi 
premikajočih se delov ali smrtno nevarnih poškodb 
zaradi električnega udara.



Opomba: Med preverjanjem varnostnega tokokroga ni mogoče 
osvetljevanje tiskarskih plošč.

Takoj po koncu preverjanja (lahko traja nekaj minut) se okno samodejno 
zapre.

Ročno preverjanje varnostnega tokokroga
Preverjanje varnostnega tokokroga lahko upravljavec sam zažene kadar 
koli pred potekom 24-urnega roka (glejte "Časovni interval", stran 19), če 
to npr. omogoča primeren trenutek v proizvodnji.

Zagon preverjanja varnostnega tokokroga

Ob pritisku na ta gumb na uporabniškem vmesniku in po dodatni 
potrditvi se zažene preverjanje varnostnega tokokroga.
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Časovni interval

Varnostni ukrepi pred poškodbami zaradi sta-
tične elektrike za sisteme PrePress in uporab-
nike

Temeljna določila
Naprave Heidelberger Druckmaschinen AG so odporne proti motnjam pri 
elektrostatičnih razelektritvah (v mejah EN 55024:2001). 
Da osebja in naprave ne bi po nepotrebnem izpostavljali elektrostatičnim 
razelektritvam, vam tu svetujemo, kako zmanjšate njihovo pogostost in 
moč.

Nastanek
V okolju sistemov PrePress se ta fizikalni pojav najpogosteje pojavi zaradi 
električnega učinka trenja. Zaradi njega se pojavi električni naboj, ko 
ločimo tesno skupaj zložena telesa.

Pozor

Med preverjanjem ne smete obdelovati nalogov za 
osvetljevanje! V napravi torej ne sme biti plošč in v vrsti 
ne sme biti nalogov za obdelavo. Obdelavo je treba prej 
zaustaviti.

Tukaj je prikazan časovni interval do naslednjega 
rednega preizkusa varnostnega tokokroga.
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Primeri:
• Hoja po neprevodnih tleh (npr. sintetičnih talnih oblogah).

• Ločitev vmesne plasti papirja od tiskarske plošče.

• Vstajanje s stola

Velikost teh nabojev določajo predvsem naslednji parametri:
• Zračna vlaga

• Hrapavost površine materialov

• Tlak/oddaljenost v stanju naleganja

• Prevodnost materialov

Praktični napotki
Iz podanega lahko podamo naslednje nasvete, kako zmanjšati število in 
moč elektrostatičnih razelektritev med uporabo naprav:

• Naprave namestite v prostore s prevodnimi talnimi oblogami.

• Upor proti ozemljitvi < 1 x 109 Ohm (IEC/EN 61340-5). Sintetične 
talne preproge tega pogoja največkrat ne izpolnjujejo. Čista 
betonska tla imajo praviloma dovolj nizek prostorninski upor. Če raz-
polagate z neprevodno talno oblogo, vam priporočamo, da pred 
upravljalno stran naprave položite podloge za zaščito pred elektros-
tatičnimi razelektritvami, ki jih dobite v ustreznih trgovinah. Že nas-
tali naboji se seveda le počasi zmanjšajo, odvisno od čevljev. Iz 
varnostnih razlogov ne sme biti upor tal proti ozemljitvi manjši od 
vrednosti 105 Ohm.

• Relativna zračna vlaga na delovnem mestu naj ne znaša manj kot 
45 %. Visoka zračna vlaga v veliki meri preprečuje nastajanje elek-
trostatičnih nabojev. Pri prehodu prek preproge nastane na primer 
pri relativni zračni vlagi 10 - 20 % statična napetost do 35 000 V. Pri 
relativni zračni vlagi 65 – 90 % se ta vrednost zniža na 1 500 V.
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• Oblačila, ki imajo delež bombaža > 50 %.

• Prevodni stoli.

• Za zmanjšanje naboja med hojo prek talnih oblog pomagajo kot 
dopolnilno sredstvo v povezavi s prevodnimi tlemi čevlji za zaščito 
pred elektrostatičnimi razelektritvami, ki jih dobite v specializiranih 
trgovinah.

Standardi/viri
Poleg teh nasvetov najdete podrobnosti tudi v naslednjih virih:

• IEC / EN 61340-5 (Zaščita elektronskih elementov pred elektrosta-
tičnimi praznjenji – Splošne zahteve).

• Electrostatic Discharge Association (Društvo za elektrostatične 
razelektritve)
http://www.esda.org/

• Electrostatic Society of America (Ameriško združenje za elektrosta-
tične razelektritve)
http//www.electrostatics.org 

Odlaganje naprave Suprasetter 145/
162/190
Odlaganje naprave Suprasetter 145/162/190 je opisano v oddelek "Skrb 
za nevarne odpadke", stran 73.
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Predelava naprave Suprasetter 145/
162/190
Predelave na napravi Suprasetter 145/162/190 sme izvesti samo Heidel-
bergovo servisno osebje.

Heidelberg v spletu
Ali imate vprašanja v zvezi z našimi proizvodi?
Ali želite izboljšati svoje delovne postopke?
Potem vas vabimo, da nas obiščete na internetu. Našli nas boste na nas-
lednjem naslovu:
http://www.heidelberg.com/ 

http://www.heidelberg.com/
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Uvod

Opis in delovanje
Suprasetter je visokohitrostni osvetljevalnik vrste „od računalnika do 
plošče“ za tiskarske plošče velikega formata.
Naprava osvetli termične tiskarske plošče pri dnevni svetlobi. Suprasetter 
sprejme rasterske podatke za osvetljevanje tiskarskih plošč od RIP. 
Tiskarske plošče se med delovanjem v načinu ročne naprave in polavto-
mata na vstavljalno mizo položijo z roke ali pa se med delovanjem v 
načinu avtomata vstavijo iz kasetnega magazina. Suprasetter ploščo nato 
samodejno položi na valje, jo osvetli, naluknja (dodatna možnost) in 
osvetljeno izvrže na vstavljalno mizo ali na priključeno izmetno mizo.
Naprava Suprasetter se lahko dobavi in postavi v več različicah:

• Kot ročna naprava. Vstavljanje in izmet tiskarskih plošč poteka na 
sprednji strani naprave.

• Kot polavtomat z ročnim dovajanjem tiskarskih plošč na sprednji 
strani. Izmet tiskarskih plošč poteka na zadnji strani naprave na 
izmetno mizo, ki tiskarske plošče naprej odvede naravnost, v desno 
ali v levo.

• Kot avtomat, z izmetom tiskarskih plošč sprednji strani naprave na 
izmetno mizo, ki tiskarske plošče naprej odvede naravnost, v desno 
ali v levo.
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Upravljalni elementi na ročni napravi in na polavtomatu

Prikazovalniki stanja
Prikazovalnik stanja prikazuje naslednje dogodke naprave Suprasetter:

Prikaz stanja Stanje

leva polovica prava polo-
vica

Začetna faza:

Naprava Suprasetter zažene programsko 
opremo in pripravi strojno opremo.
Prikazovalniki stanja se pomikajo navzgor 
in navzdol, vzporedno na obeh straneh, 
dokler naprava ne doseže normalnega 
stanja.

Prikazovalniki stanja

Krmilne tipke

Vstavljalna miza

Tipka za vklop 
in izklop

Glavno stikalo
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Stanje:

Naprava Suprasetter je pripravljena na 
tiskarsko ploščo, vendar je še ne osvetli.

Vse lučke svetijo.

Normalno obratovanje:

Naprava Suprasetter ravnokar osvetljuje 
tiskarsko ploščo ali je zaposlena na kak 
drug način, na primer z odlaganjem tiskar-
ske plošče v razvijalnik ali z nalaganjem 
tiskarske plošče iz samodejnega polnil-
nika.

Zgornje lučke utripajo v enakem ritmu.

Napaka:

Prišlo je do napake, ki jo mora odstraniti 
uporabnik.

Lučke vsake stopnje utripajo izmenoma 
levo in desno. Poleg tega zaslišite zvočni 
signal za napako.

Uporabnik mora na vsak način preveriti 
uporabniški vmesnik naprave Supraset-
ter, da izve več informacij o napaki.

Čakanje:

Naprava Suprasetter čaka "nase" (npr. na 
delovno temperaturo) ali na priključeno 
napravo (sprotni razvijalnik ali kasetna 
enota).

Zgornje lučke utripajo izmenoma. Poleg 
tega zaslišite zvočni signal, če je potreben 
poseg uporabnika.
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Glavno stikalo
Z glavnim stikalom lahko napravo ločite od omrežja, na primer za vzdrže-
vanje. Napravo lahko vključite le, če je glavno stikalo v položaju I.

Tipka za vklop in izklop
Tipka za vklop in izklop omogoča:

• Vklopiti napravo Suprasetter glej oddelek "Vklop naprave 
Suprasetter", stran 34.

• Izklopiti napravo Suprasetter glej oddelek "Izklop naprave 
Suprasetter", stran 36.

• Izključi zvočni signal, ki se vključi na primer po napaki.

Naprava čaka na tiskarsko ploščo:

Uporabnik naj vstavi zahtevano tiskarsko 
ploščo.

Spodnje lučke utripajo v enakem ritmu. 
Poleg tega zaslišite kratek zvočni signal.

Naprava čaka na odvzem tiskarske 
plošče:

Izmet osvetljene tiskarske plošče 3 
sekunde prej napove zvočni signal. Poleg 
tega srednje lučke utripajo v enakem 
ritmu.

Ko se izvrže tiskarska plošča, ponovno 
zaslišite kratek zvočni signal, ki pove, da 
lahko odstranite tiskarsko ploščo.
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Navodila za uporabo tiskarski plošč
V Suprasetter je dovoljena uporaba le tistih tiskarskih plošč, ki jih firma 
Heidelberg kvalificira in dopušča.
Poleg tega je v  dovoljena le uporaba odgovarjajočih, kvalificiranih in 
dopuščenih vmesnih papirjev v  Suprasetter .
Uporaba nedovoljenih tiskarskih plošč in vmesnih papirjev lahko privede 
do napačnega delovanja naprave Suprasetter.
Če je v napravi Suprasetter treba uporabljati plošče, ki zahtevajo napravo 
za odsesavanje, je treba napravo Suprasetter opremiti z odgovarjajočo 
napravo.
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Nasveti za namestitev

Nasveti za namestitev

Transportiranje naprave Suprasetter 145/162/
190
Napravo Suprasetter 145/162/190 sme transportirati le podjetje s poob-
lastilom podjetja Heidelberg. Transportiranje lahko izvaja le usposobljeno 
osebje. Upoštevati je treba ustrezne predpise za transportiranje.

Postavitev naprave Suprasetter
Postavitev naprave Suprasetter lahko izvede le usposobljeno servisno 
osebje. Pri tem morajo biti izpolnjene zahteve v zvezi z delovnim okoljem.

• Naprave Suprasetter zaradi zahtev po čistoči ni dovoljeno namestiti 
v prostore, kjer se tiska papir ali kjer tečejo naprave za obdelavo 
papirja.

• Tla v prostoru za namestitev morajo biti ravna in trdna

• Pozorni bodite, da osvetljevalnik postavite na zadostno razdaljo od 
sten in drugih predmetov, da bo prezračevanje ustrezno in da bo 
mogoče hitro servisiranje.
(Najmanjše razdalje, glejte risbe v namestitvenem priročniku.)

• Osvetljevalnik Suprasetter ne sme biti nameščen v bližini klimatskih 
naprav ter mora biti zaščiten pred vlago in neposrednim vplivom 
sončne svetlobe.

Opomba: Prvo namestitev mora opraviti servisna služba. To velja 
tudi za dviganje naprave s palete in odstranitev transportnih varo-
val.

�

�
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samodejne varovalke
Samodejne varovalke najdete pod desnim stranskim okrovom. Po spro-
stitvi samodejnih varovalk, nadaljujte kot je opisano v oddelek 
"Einschalten eines Sicherungsautomaten", stran 43. Popravila sme 
opravljati le servis.

Namestitev programske opreme (različica z vse-
bovalnikom)

Pogoj: 
· Naprava Suprasetter je izključena.

· Delovna postaja je vključena in pripravljena za delo.

· izvajati se ne sme noben program za Windows.

· Shranjena je varnostna kopija konfiguracije osvetljevalnika, 
glejte poglavje „Shranjevanje varnostne kopije konfiguracije 
osvetljevalnika (stran 41)“.

· Na voljo je medpomnilnik z imenom „Pagebuff“ in je formati-
ran.

Postopek:
1. CD s programsko opremo Suprasetter vstavite v pogon za CD. Če je 

vklopljena funkcija za samodejni zagon, se namestitveni program 
zažene brez uporabnikovega posega.

2. Če samodejni zagon ni vklopljen, dvakrat kliknite „Setup.exe“. Na 
zaslonu se prikaže okno „CTP User Interface Setup“ (Namestitev 
uporabniškega vmesnika CTP).

3. Kliknite „Next“ (Naprej). Prikaže se okno „License Agreement“ 
(Licenčna pogodba).
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4. Sprejmite licenčno pogodbo in nato kliknite „Next“ (Naprej). Odpre 
se okno „Choose Destination Location“ (Izberite cilj namestitve).

5. Uporabite predlagano pot ali pa s klikom na „Browse“ nastavite 
želeno pot.

6. Kliknite „Next“ (Naprej). Na zaslonu se prikaže okno „Select Pro-
gram Folder“ (Izberite mapo za program).

7. Uporabite predlagano mapo ali izberite mapo s seznama ali vnesite 
ime nove mape.

8. Kliknite „Next“ (Naprej). Na zaslonu se prikaže okno „Ethernet 
Address“ (Eternetni naslov).

9. S klikom na „Next“ (Naprej) prevzemite eternetni naslov 
(172.16.0.2). Na zaslonu se prikaže okno „Start Copying Files“ 
(Začetek kopiranja datotek).

10. Kliknite „Next“ (Naprej). Programska oprema se namesti. Po koncu 
namestitve se prikaže okno „Install Shield Wizard Complete“ (Čarov-
nik Install Shield je končan).

11. Kliknite gumb „Finish“ (Dokončaj). Namestitev je končana.
12. Zaženite uporabniški vmesnik naprave Suprasetter tako, da izberete 

„Start > Programi > Heidelberg > CTP User Interface“ oziroma pot, 
ki ste jo nastavili prej.

13. Vključite Suprasetter.

Shranjevanje varnostne kopije konfiguracije 
osvetljevalnika

Pogoj: 
· Suprasetter in delovna postaja morata biti vklopljena in 

pripravljena na uporabo.

· Uporabniški vmesnik (GUI) naprave Suprasetter je zagnan.

Postopek:
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1. Kliknite na „Change to Administration“ (Preklopi na upravljanje) 
(simbol z vijačnim ključem).

2. V navpični menijski vrstici izberite „Software“ (Programska oprema).
3. Kliknite jeziček „Backup“ (Shranjevanje podatkov).
4. Izberite „Save Configuration“ (Shrani konfiguracijo).
5. Kliknite „Apply“ (Uporabi). Konfiguracija osvetljevalnika je shranjena 

v naslednji mapi: C:\Programme\Heidelberg\CTP
User Interface\package\files\backup\Rekorder<serijska št.>

Izbira jezika uporabniškega vmesnika
1. Kliknite gumb „Change to Device“ (Preklopi na napravo).
2. V navpični menijski vrstici izberite „Options“ (Možnosti).
3. Kliknite jeziček „Miscellaneous“ (Razno).
4. Pri „Language“ izberite želeni jezik.
5. Kliknite „Apply“ (Uporabi). Program uporabi izbrani jezik za prikaz 

elementov uporabniškega vmesnika.
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Uporaba

Pravila za vklop in izklop operacijskega 
sistema Linux
Vse naprave Suprasetter z operacijskim sistemom Linux potrebujejo za 
zagon delovno postajo (PC). Programska oprema osvetljevalnika je na 
računalniku ter se ob zagonu prenese na napravo Suprasetter. Iz tega 
razloga Suprasetter ne more delovati brez računalnika.
Pri vklopu in izklopu se mora obvezno upoštevati natančno določen vrstni 
red. Neupoštevanje omenjene zahteve lahko povzroči nepričakovane 
napake ali težave v komunikaciji med napravami, ki jih lahko odpravimo le 
s pravilnim izklopom in vklopom naprave Suprasetter, v skladu s nasle-
dnjimi navodili.

Vrstni red pri vklopu
1. Vklopite delovno postajo (PC), registrirajte se v Prinect Account in 

zaženite uporabniški vmesnik CtP.
2. Počakajte dokler se uporabniški vmesnik CtP dokončno ne zažene.
3. Vklopite napravo Suprasetter (glejte "Vklop naprave Suprasetter", 

stran 34).

Vrstni red izklopa
1. Napravo Suprasetter izklopite z uporabniškim vmesnikom CtP ali s 

tipko na napravi Suprasetter (glejte "Izklop naprave Suprasetter", 
stran 36).

2. Počakajte, da se naprava Suprasetter popolnoma izklopi.
3. Izklopite delovno postajo (PC).



Uporaba

34 Verzija 2019

Opomba: V primeru, ko uporabljate delovno postajo Suprasetter  
(PC) brez naprave  (npr. pri Job Transfer), priporočamo, da pred 
zagonomSuprasetter naprave  računalnik ponovno zaženete. Pri 
ponovnem zagonu delovne postaje mora biti Suprasetter izklo-
pljen.

Pri delovanju naprave Suprasetter s programsko uro mora biti 
delovna postaja (PC) vklopljena. Pred delovanjem s programsko 
uro priporočamo, da se računalnik ponovno zažene. Pri ponovnem 
zagonu delovne postaje mora biti Suprasetter izklopljen.

Ponovni zagon delovne postaje (РС)
Pri ponovnem zagonu računalnika mora biti naprava Suprasetter izklo-
pljena.

Vklop naprave Suprasetter

ročni vklop
Pogoj: Na vstavljalni mizi ne sme biti tiskarske plošče.

Postopek:
1. Glavno stikalo preklopite v položaj I.
2. Pritisnite tipko za vklop in izklop naprave Suprasetter in jo nato 

spustite.

�

�
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S tem je naprava vključena, vendar potrebuje še približno 15 minut (ali 
dlje časa glede na temperaturo v prostoru postavitve), da doseže delovno 
temperaturo.
Vse nadaljnje postopke, razen nameščanja in odstranjevanja tiskarskih 
plošč, opravite z delovno postajo.

Slika 1: Pritisk na tipko za vklop/izklop

samodejni vklop
Opomba: Po vklopu potrebuje naprava Suprasetter še približno 15 
minut (ali dlje časa glede na temperaturo v prostoru postavitve), da 
doseže delovno temperaturo. Zaradi tega ima vklopni avtomat, s 
katerim se lahko vključi samodejno ob nastavljenem času, 
na primer pol ure pred začetkom dela. Želeni čas vklopa nastavite 
na delovni postaji.

Tipka za vklop in 
izklop

Glavno stikalo

�

�
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Pogoj:
- Glavno stikalo naprave Suprasetter je v položaju I.
- Uporabniški vmesnik naprave Suprasetter je zagnan.

Postopek:
1. Na uporabniškem vmesniku naprave Suprasetter kliknite „Device“ 

(Naprava).
2. Izberite možnost „Configuration“ (Konfiguracija) v navpični menijski 

vrstici.
3. Kliknite jeziček „Timer“ (Vklopna ura).
4. Izberite „Switch on Timer“ (Vključi vklopno uro).
5. V polju „Settings“ (Nastavitve) pod „Schedule“ (Načrtovanje) nasta-

vite želeni ritem vklopov.
6. V polju „Settings“ (Nastavitve) pod „Start Time“ (Začetni čas) nasta-

vite želeni čas vklopa.

Opomba: Če ste pod „Schedule“ (Načrtovanje) izbrali „Once“ 
(Enkrat) lahko pod „Schedule Once“ (Enkratni termin) poleg časa 
vklopa določite tudi dan vklopa.

7. Kliknite „Apply“ (Uporabi). Čas vklopa se shrani, naprava Supraset-
ter pa se vklopi ob nastavljenem času.

Izklop naprave Suprasetter

Pozor

Da bi preprečili okvaro zaradi Suprasetter kondenzata, 
je treba po izklopu vsaj 12 ur upoštevati naslednja pripo-
ročila o okolici (glej poglavje s tehničnimi podatki).

�

�



Uporaba

Suprasetter 145/162/190 – Navodila za uporabo 37

Napravo Suprasetter je mogoče izklopiti na dva načina:
• Izklop prek uporabniškega vmesnika pri delovni postaji.

• Izklop prek gumbov vklop in izklop pri sami napravi.

Izklop prek uporabniškega vmesnika pri delovni 
postaji

1. V uporabniškem vmesniku naprave Suprasetter kliknite „Switch off 
recorder“ (Izklopi osvetljevalnik).

Prikaže se okno „Confirmation“ (Potrditev).
2. V oknu „Confirmation“ (Potrditev) kliknite „Yes“ (Da).

Suprasetter se izkopi.
3. Za čiščenje in vzdrževanje preklopite glavno stikalo v položaj 0.
4. Izklopite delovno postajo (PC).

Pozor

Držite se opisanega vrstnega rega izklapljanja. Če 
napravo Suprasetter izklopite neposredno z glavnim sti-
kalom, lahko povzročite okvare v napravi Suprasetter.
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Izklop prek gumbov vklop in izklop pri sami nap-
ravi Suprasetter.

1. V ta namen držite tipko za vklop in izklop pritisnjeno toliko časa 
(približno 3 s), dokler ne zaslišite zvočnega signala.

2. in jo nato izpustite.
3. Tipko za vklop in izklop ponovno pritisnite.

Suprasetter se izkopi.

Opomba: V primeru, ko signal zazvoni že drugič še preden ste 
izvedli 3. korak, morate postopek izklapljanja pričeti znova.

4. Za čiščenje in vzdrževanje preklopite glavno stikalo naprave Supra-
setter v položaj 0.

5. Izklopite delovno postajo (PC).

Pozor

Držite se opisanega vrstnega rega izklapljanja. Če 
napravo Suprasetter izklopite neposredno z glavnim sti-
kalom, lahko povzročite okvare v napravi Suprasetter.

�

�
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Slika 2: Izklop glavnega stikala

Opomba: Pri delovanju naprave Suprasetter s programsko uro 
mora biti delovna postaja (PC) vklopljena.
V primeru, da morate napravo Suprasetter  vklopiti s pomočjo vklo-
pnega avtomata, npr. pred pričetkom delovne izmene, je potrebno 
glavno stikalo prestaviti v položaj I.

Hiter izklop prek gumbov vklop in izklop pri sami 
napravi Suprasetter
Če je naprava Suprasetter v stanju odstranjevanja napake (lahko traja 
nekaj minut), hiter izklop po vnosu vrstnega reda izklapljanja ni mogoč. 
Vendar v primeru, ko vrstni red izklapljanja ponovno zaženete, lahko 
zaženete tudi hitri izklop.

Tipka za vklop in 
izklop

Glavno stikalo

�

�
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1. V ta namen držite tipko za vklop in izklop pritisnjeno toliko časa 
(približno 3 s), dokler ne zaslišite zvočnega signala.

2. in jo nato izpustite.
3. Tipko za vklop in izklop ponovno pritisnite.

Sedaj ponovite izklop:
4. V ta namen držite tipko za vklop in izklop pritisnjeno toliko časa 

(približno 3 s), dokler ne zaslišite zvočnega signala.
5. in jo nato izpustite.
6. Tipko za vklop in izklop ponovno pritisnite.

Naprava Suprasetter izklopi odstranjevanje napake ter se izklopi.

Opomba: V primeru, ko signal zazvoni že drugič še preden ste 
izvedli 3. ali 6. korak, morate postopek izklapljanja pričeti znova.

�

�
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Ravnanje s tiskarskimi ploščami
Pri ravnanju s tiskarskimi ploščami upoštevajte naslednje:

• Strani tiskarske plošče z emulzijo se ne dotikajte z golimi rokami. V 
nasprotnem primeru se bodo na plošči poznali prstni odtisi, ki lahko 
vplivajo na kakovost tiska.

• Tiskarske plošče so občutljive na praske in raze. Ko jih zlagate na 
kup, zato vedno uporabljajte vmesne sloje papirja, da se plošče ne 
bodo obdrgnile.

• V Suprasetter ne naložite vidno poškodovanih tiskarskih plošč. To 
lahko privede do motenj delovanja naprave Suprasetter.

Skladiščenje tiskarskih plošč
Za skladiščenje tiskarskih plošč pred osvetljevanjem, po osvetljevanju in 
po razvijanju veljajo različne zahteve. Glede njih se pozanimajte pri posa-
meznem proizvajalcu tiskarskih plošč.

Previdnost

Nevarnost telesnih poškodb zaradi nepravilnega ravna-
nja
Robovi tiskarskih plošč so lahko ostri. Uporabite zašči-
tne rokavice. da preprečite poškodbe.
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Nalaganje tiskarskih plošč na ročni nap-
ravi in na polavtomatu

Opomba: Tiskarsko ploščo lahko položite v napravo, samo če 
utripa spodnji del obeh lučk za stanje in če svetijo lučke v krmilnih 
tipkah. Med pripravo za vstavljanje tiskarske plošče se odprejo 
vhodni valji. Pri tem zaslišite kratek zvočni signal.

Slika 3: Krmilne tipke svetijo in spodnji del lučk za stanje utripa

�

�

Utripa spodnji del

Krmilne tipke svetijo
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1. Uporabite zaščitne rokavice.
2. Vzemite zahtevano tiskarsko ploščo iz embalaže.
3. Odstranite vse vmesne sloje oziroma embalažo, ki se drži tiskarske 

plošče.

4. S krpo, ki se ne mucka iz tiskarske plošče obrišite prah.
5. Tiskarsko ploščo položite na sredino (± 30 mm) vstavljalne mize, 

tako da je stran z emulzijo obrnjena navzgor.

Previdnost

Nevarnost telesnih poškodb zaradi nepravilnega ravna-
nja
Robovi tiskarskih plošč so lahko ostri. Uporabite zašči-
tne rokavice. da preprečite poškodbe.

Pozor

Tiskarske plošče vedno prenašajte v dvoje. Da se tiskar-
ske plošče pri nalaganju in odvzemanju ne bi prepognile 
ali ukrivile, jih morate načeloma prenašati v dvoje.

Pozor

Preden tiskarsko ploščo vstavite v Suprasetter, z obeh 
strani tiskarske plošče skrbno odstranite predvidno 
vmesne sloje oziroma embalažo. Laserski žarek lahko 
takšen material zaneti, zaradi česar lahko pride do 
požara v napravi Suprasetter.
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Slika 4: Vstavitev tiskarske plošče

6. Tiskarsko ploščo potisnite tako daleč v napravo Suprasetter, da 
začutite mehansko omejevalo.

7. Pritisnite eno od krmilnih tipk. Naprava Suprasetter povleče tiskar-
sko ploščo vase. Pri tem zaslišite kratek zvočni signal.

Opomba: Če ne pritisnete krmilne tipke, naprava po času, vnese-
nem v parameter 40115, samodejno povleče tiskarsko ploščo.

�

�
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Slika 5: Pritisnite krmilne tipke

Opomba: Če je tiskarska plošča vstavljena, naprava Suprasetter 
preveri njeno dolžino. Če je vložena tiskarska plošča z neustrezno 
dolžino, se takoj vrne na vstavljalno mizo. Zasliši se trikratni zvočni 
signal, krmilne točke pa utripajo. Tiskarsko ploščo odstranite iz 
naprave Suprasetter in ponovite vlaganje tiskarske plošče z ustre-
zno tiskarsko ploščo.

Krmilne tipke

�

�
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Odstranjevanje tiskarskih plošč na ročni 
napravi
Po osvetlitvi se tiskarska plošča odloži na vstavljalno mizo, da jo lahko 
odstranite.

Opomba: Izmet osvetljene tiskarske plošče 3 sekunde prej napove 
zvočni signal. Poleg tega srednje LED-lučke utripajo v enakem 
ritmu.
Ko se izvrže tiskarska plošča, ponovno zaslišite kratek zvočni 
signal, ki pove, da lahko odstranite tiskarsko ploščo.

1. Uporabite zaščitne rokavice.
2. Tiskarsko ploščo odstranite iz naprave Suprasetter in jo dajte v 

nadaljnjo obdelavo.

Previdnost

Nevarnost telesnih poškodb zaradi nepravilnega ravna-
nja
Robovi tiskarskih plošč so lahko ostri. Uporabite zašči-
tne rokavice. da preprečite poškodbe.

Pozor

Tiskarske plošče vedno prenašajte v dvoje. Da se tiskar-
ske plošče pri nalaganju in odvzemanju ne bi prepognile 
ali ukrivile, jih morate načeloma prenašati v dvoje.

�

�
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Slika 6: Odstranjevanje tiskarske plošče
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Ravnanje v primeru napak
Uporabnika na napake pri delovanju naprave  Suprasetter opozori zvočni 
signal in izpis sporočila o napaki na zaslonu uporabniškega vmesnika.
1. Kliknite „Recorder Error Messages“ (Sporočila o napakah osvetlje-

valnika).

Na zaslonu se prikaže besedilo pomoči z naslednjo vsebino:
• številka napake

• opis napake in

pomoč za odpravljanje napake

1. Odpravite napako v skladu s prikazanimi informacijami.
2. Kliknite „Correct error“ (Popravi napako). Na ta način se Suprasetter 

postavi v osnovno stanje ter se funkcija, ki je bila zaradi napake pre-
kinjena, lahko ponovi.

Pozor

Če slišite neobičajne šume po odpravljanju napake, ki je 
nastala zaradi premika nepravilno napete tiskarske 
plošče na valje, Suprasetter ne izključite. Počakajte, da 
se odpravljanje napake konča samo od sebe. Prekinitev 
odpravljanja napake povzroči nedoločeno stanje naprave 
Suprasetter, ki ga lahko odpravi le vzdrževalna služba.
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Vklop samodejnih varovalk
Če se zaradi napake sproži samodejna varovalka, jo morate po odpravi 
napake ponovno vključiti. To storite na naslednji način:
1. Odstranite desno stransko oblogo.

Pozor

Če v polnilnik pride do napake, se polnilnik v tridimenzio-
nalni predstavi obarva v rdeče. Če poteka vzporedno se 
eno osvetljevanje je s popravkom napake treba počakati, 
vse dokler se osvetljevanje ne ugasne in Suprasetter ne 
preide v stanje napake. V nasprotnem primeru se osvet-
ljevanje prekine in nedoločeno stanje lahko privede do 
obveznega ponovnega zagona sistema.
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Slika 13: Odstranitev stranske obloge

2. Vklopite sproženo samodejno varovalko.

stranska obloga



Uporaba

Suprasetter 145/162/190 – Navodila za uporabo 51

Slika 14: samodejne varovalke

3. Če samodejne varovalke ne morete več vključiti, o tem obvestite 
pristojno vzdrževalno službo, ki bo odpravila okvaro.

4. Znova namestite desno stranico.

samodejne varovalke
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Slika 15: Namestitev stranske obloge
stranska obloga
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Vzdrževanje in nega

Splošno
V tem poglavju so navedena vzdrževalna dela, ki jih mora uporabnik 
izvesti. Izven tega v napravi Suprasetter ni delov, ki bi jih moral vzdrževati 
uporabnik.
Izjema: glejte poglavja "Čiščenje čistilnega valja na ročni napravi 
Suprasetter in polavtomatu", stran 55, "Čiščenje čistilnega valja na 
avtomatu s križno mizo ali mizo OLP", stran 57, "Odstranjevanje 
odpadkov luknjalnika na ročni napravi Suprasetter in polavtomatu", stran 
60, "Odstranjevanje odpadkov luknjalnika na avtomatu s križno mizo ali 
mizo OLP", stran 63 in "Zamenjava filtrirnega sklopa na napravi za 
odsesavanje", stran 66.

Varnostna navodila

Izvajanje vzdrževalnih del je dovoljeno le pooblaščenemu strokovnemu 
osebju, in ki mora upoštevati ustrezne predpise za preprečevanje nesreč.
Če varnostnih predpisov ne upoštevate, utegne biti nezgodno zavarova-
nje razveljavljeno!
Poleg vzdrževalnih posegov, ki jih mora izvesti uporabnik in ki so nave-
deni v tem poglavju mora servirna služba izvesti - tudi med dobo veljave 
garancije - še druga vzdrževalna dela. Omenjena vzdrževalna dela niso 

Opozorilo

Življenjska nevarnost zaradi nepooblaščenega odpira-
nja naprave
Nepooblaščeno odpiranje delov ohišja in nestrokovno 
popravljanje je lahko za uporabnika izjemno nevarno.
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zajeta v garanciji. V uporabniškem vmesniku naprave Suprasetter se 
pojavijo odgovarjajoča sporočila, ki opozarjajo na vzdrževanje. Prosimo, 
da stopite v stik z lokalno servisno službo

Usposabljanje strežnega osebja
Po inštalaciji naprave se strežno osebje usposobi s strani servisne službe 
Heidelberg za servisiranje in vzdrževanje naprave Suprasetter. Na daljna 
usposabljanja, za npr. kasneje zaposlene nove uslužbence, se zagotavlja 
z strani uporabnika Suprasetter.

Vzdrževanje
V naslednjih tabelah so prikazana vzdrževalna dela in presledki, ki jih 
mora uporabnik upoštevati.

Razmiki za vzdrževanje

Vzdrževanje Presledki

Čiščenje čistilnega valja. na vsakih 500 tiskarskih 
plošč

Odstranite odpadke luknjanja (le pri vgraje-
nem luknjalniku).

2000 luknjanj

Zamenjava filtrirnega sklopa na napravi za 
odsesavanje.

7500 m2  materiala tiskar-
skih plošč
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Čiščenje naprave Suprasetter

Površino naprave Suprasetter čistite s suho krpo.
Bolj umazane dele lahko čistite z vlažno krpo, ki ste jo namočili v vodo s 
čistilom in jo nato dobro oželi.
Pazite, da tekočina, ki jo uporabljate pri čiščenju, ne steče v notranjost 
naprave Suprasetter. Bodite pozorni tudi na to, da ne zmočite priključkov 
na hrbtni strani naprave Suprasetter. Ne uporabljajte abrazivnih čistil in 
razredčil.

Čiščenje čistilnega valja na ročni napravi Supra-
setter in polavtomatu
Čiščenje čistilnih valjev od uporabnika zahteva sporočilo na uporabni-
škem vmesniku.
Interval čiščenja: na vsakih 500 tiskarskih plošč
Čistilna sredstva:

• voda, goba ali gobasta krpa, krpa, ki ne pušča vlaken.

1. V uporabniškem vmesniku naprave Suprasetter pod „Administra-
tion“ (Administracija) > „Maintenance“ (Vzdrževanje) > „Mainte-
nance Work“ (Vzdrževalna dela) kliknite gumb „Cleaning Rollers“ 
(Čistilni valj).

Opozorilo

Smrtna nevarnost zaradi električnega udara
Pred čiščenjem z vlažno krpo obvezno ločite Supraset-
ter od vira napajanja.
Izvlecite vtič iz vtičnice ali izključite glavno stikalo.
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Pokrov na sprednji strani naprave se odklene in čistilni valj se dvigne 
toliko, da ga lahko očistite.

Opomba: Gumb „Cleaning Rollers“ (Čistilni valj) je omogočen, 
samo če se ne izvaja osvetljevanje, torej če se osvetljevalni valj ne 
vrti več. Po kliku na gumb „Cleaning Rollers“ (Čistilni valj) osvetlje-
valnik preklopi v stanje napake.

2. Odprite pokrov na sprednji strani naprave.

Slika 1: Odpiranje pokrova

3. Čistilni valj očistite z gobo ali gobasto krpo, navlaženo z vodo. Pri 
čiščenju vrtite čistilni valj, da očistite celotno površino.

Pozor

Ne uporabljajte abrazivnih ali praskajočih čistilnih 
sredstev ali naprav.

�

�
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Slika 2: Čistilni valj

4. Čistilni valj osušite s krpo, ki se ne mucka.
5. Zaprite pokrov na sprednji strani naprave Suprasetter.
6. V uporabniškem vmesniku naprave Suprasetter pod „Administra-

tion“ (Administracija) > „Maintenance“ (Vzdrževanje) > „Monitoring“ 
(Nadzor) v stolpcu „Maintenance Completed“ (Vzdrževanje kon-
čano) kliknite okence v vrstici „Cleaning Rollers“ (Čistilni valj).

Število tiskarskih plošč v stolpcu „Next Maintenance“ (Naslednje vzdrže-
vanje) se vrne na začetno vrednost.
7. Kliknite gumb „Apply“ (Uporabi) in potrdite vprašanje z „Yes“ (Da).

Interval vzdrževanja za čistilni valj se začne od začetka.
8. Izvedite postopek odstranjevanja napak, da bi stanje napake v nap-

ravi Suprasetter, glej oddelek "Ravnanje v primeru napak", stran 48.

Čiščenje čistilnega valja na avtomatu s križno 
mizo ali mizo OLP
Čiščenje čistilnih valjev od uporabnika zahteva napis na uporabniškem 
vmesniku.
Interval čiščenja: na vsakih 500 tiskarskih plošč
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Čistilna sredstva:
• voda, goba ali gobasta krpa, krpa, ki ne pušča vlaken.

1. V uporabniškem vmesniku naprave Suprasetter pod „Administra-
tion“ (Administracija) > „Maintenance“ (Vzdrževanje) > „Mainte-
nance Work“ (Vzdrževalna dela) kliknite gumb „Cleaning Rollers“ 
(Čistilni valj).

Pokrov na sprednji strani naprave se odklene in čistilni valj se dvigne 
toliko, da ga lahko očistite.

Opomba: Gumb „Cleaning Rollers“ (Čistilni valj) je omogočen, 
samo če se ne izvaja osvetljevanje, torej če se osvetljevalni valj ne 
vrti več. Po kliku na gumb „Cleaning Rollers“ (Čistilni valj) Supra-
setter preklopi v stanje napake.

2. Sprostite zaporo na kolescih križne mize.
3. Križno mizo odmaknite pribl. 70 cm od naprave Suprasetter, da 

lahko dosežete čistilni valj.

Opomba: Če je namesto križne mize vgrajena miza OLP, morate 
za dvig površine mize OLP najprej ročno dvigniti zaščitni pokrov na 
vstavljalni/izmetni mizi. Nato dvignete površino mize OLP in nato 
ponovno odložite zaščitni pokrov.

4. Odprite pokrov na sprednji strani naprave Suprasetter.
5. Čistilni valj (1) očistite z gobo ali gobasto krpo, navlaženo z vodo. Pri 

čiščenju vrtite čistilni valj, da očistite celotno površino.

Pozor

Ne uporabljajte abrazivnih ali praskajočih čistilnih 
sredstev ali naprav.

�

�

�

�
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Slika 3: Čistilni valj

6. Čistilni valj (1) osušite s krpo, ki ne pušča vlaken.
7. Zaprite pokrov na sprednji strani naprave Suprasetter.
8. Križno mizo potisnite do konca do naprave Suprasetter in blokirajte 

zaporo na kolescih križne mize.

Da križno mizo ponovno primaknete k vstavljalni/izmetni mizi naprave 
Suprasetter, morate križno mizo počasi pomakniti do zaščitnega pokrova 
vstavljalne/izmetne mize. Z ustreznim pritiskom s križno mizo se lahko 
zaščitni pokrov dvigne, tako da sloni na stranskih delih križne mize. Zašči-
tni pokrov lahko dvigne in na križno mizo odloži tudi pomočnik. Križna 

Previdnost

Nevarnost telesnih poškodb zaradi nepravilnega ravna-
nja
Nevarnost poškodbe med krožno in vstavljalno/izmetno 
mizo naprave Suprasetter pri izmetu tiskarskih plošč z 
ostrimi robovi. Če so prsti med vstavljalno/izmetno mizo 
in križno mizo, lahko pride do poškodb. Da jih preprečite, 
vstavite zaščitni pokrov.

1
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miza se mora pomakniti do svojega končnega položaja, nastavljenega pri 
prvi postavitvi, torej morajo kolesca trčiti ob konec U-drsnikov. Nato 
morate obe prednji kolesci blokirati z zavorama.

Opomba: Če namesto križne mize uporabljate mizo OLP, jo morate 
ponovno spustiti.

9. V uporabniškem vmesniku naprave Suprasetter pod „Administra-
tion“ (Administracija) > „Maintenance“ (Vzdrževanje) > „Monitoring“ 
(Nadzor) v stolpcu „Maintenance Completed“ (Vzdrževanje kon-
čano) kliknite okence v vrstici „Cleaning Rollers“ (Čistilni valj).

Število tiskarskih plošč v stolpcu „Next Maintenance“ (Naslednje vzdrže-
vanje) se vrne na začetno vrednost.
10. Kliknite gumb „Apply“ (Uporabi) in potrdite vprašanje z „Yes“ (Da).

Interval vzdrževanja za čistilni valj se začne od začetka.
11. Izvedite postopek odstranjevanja napak, da bi stanje napake v nap-

ravi Suprasetter, glej oddelek "Ravnanje v primeru napak", stran 48.

Odstranjevanje odpadkov luknjalnika na ročni 
napravi Suprasetter in polavtomatu
Če ima naprava Suprasetter dodatno opremo luknjalnik, se občasno 
izpiše obvestilo, ki uporabnika opozori, da mora odstraniti odpadke 
luknjalnika. To storite na naslednji način:
Vzdrževalni interval: 2000 luknjanj
1. V uporabniškem vmesniku naprave Suprasetter pod „Administra-

tion“ (Administracija) > „Maintenance“ (Vzdrževanje) > „Mainte-
nance Work“ (Vzdrževalna dela) kliknite gumb „Punch Waste“ 
(Odpadki luknjalnika).

Pokrov na sprednji strani naprave se sprosti.

�
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Opomba: Gumb „Punch Waste“ (Odpadki luknjalnika) je omogo-
čen, samo če se ne izvaja osvetljevanje, torej če se osvetljevalni 
valj ne vrti več. Po kliku na gumb „Punch Waste“ (Odpadki luknjal-
nika) naprava Suprasetter preklopi v stanje napake.

2. Odprite pokrov na sprednji strani naprave.

Slika 4: Odpiranje pokrova

(3.) Iz naprave odstranite posodo za odpadke luknjalnika in jo izpraznite.

�

�
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Slika 5: Posoda za odpadke luknjalnika

Opomba: Odpadki luknjalnika ne spadajo v hišni smetnjak. Odstra-
nite jih skupaj s porabljenimi tiskarskimi ploščami pri lokalnemu 
podjetju za predelavo odpadkov.

4. Posodo za odpadke luknjalnika znova namestite v vodila. Potisnite 
jo do konca nazaj, da bodo odpadki luknjalnika gotovo padali v 
posodo.

5. Zaprite pokrov na sprednji strani naprave.
6. V uporabniškem vmesniku naprave Suprasetter pod „Administra-

tion“ (Administracija) > „Maintenance“ (Vzdrževanje) > „Monitoring“ 
(Nadzor) v stolpcu „Maintenance Completed“ (Vzdrževanje kon-
čano) kliknite okence v vrstici „Punch Waste“ (Odpadki luknjalnika).

Število luknjanj v stolpcu „Next Maintenance“ (Naslednje vzdrževanje) se 
vrne na začetno vrednost.
7. Kliknite gumb „Apply“ (Uporabi) in potrdite vprašanje z „Yes“ (Da).

Interval vzdrževanja za odstranjevanje odpadkov luknjalnika se začne od 
začetka.

1
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8. Izvedite postopek odprave napak, da odpravite stanje napake osvet-
ljevalnika, glejte oddelek "Ravnanje v primeru napak", stran 48.

Odstranjevanje odpadkov luknjalnika na avto-
matu s križno mizo ali mizo OLP
Če ima naprava Suprasetter dodatno opremo luknjalnik, se občasno 
izpiše obvestilo, ki uporabnika opozori, da mora odstraniti odpadke 
luknjalnika. To storite na naslednji način:
Vzdrževalni interval: 2000 luknjanj
1. V uporabniškem vmesniku naprave Suprasetter pod „Administra-

tion“ (Administracija) > „Maintenance“ (Vzdrževanje) > „Mainte-
nance Work“ (Vzdrževalna dela) kliknite gumb „Punch Waste“ 
(Odpadki luknjalnika).

Pokrov na sprednji strani naprave Suprasetter se sprosti.

Opomba: Gumb „Punch Waste“ (Odpadki luknjalnika) je omogo-
čen, samo če se ne izvaja osvetljevanje, torej če se osvetljevalni 
valj ne vrti več. Po kliku na gumb „Punch Waste“ (Odpadki luklnjal-
nika) naprava Suprasetter preklopi v stanje napake.

2. Sprostite zaporo na kolescih križne mize.
3. Križno mizo odmaknite pribl. 70 cm od naprave Suprasetter, da 

lahko dosežete čistilni valj.

Opomba: Če je namesto križne mize vgrajena miza OLP, morate 
za dvig površine mize OLP najprej ročno dvigniti zaščitni pokrov na 
vstavljalni/izmetni mizi. Nato dvignete površino mize OLP in nato 
ponovno odložite zaščitni pokrov.

4. Odprite pokrov na sprednji strani naprave Suprasetter.

�

�

�

�



Vzdrževanje in nega

64 Verzija 2019

Slika 6: Odpiranje pokrova

5. Iz naprave Suprasetter odstranite posodo za odpadke luknjalnika (1) 
in jo izpraznite.

Slika 7: Posoda za odpadke luknjalnika

1
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Opomba: Odpadki luknjalnika ne spadajo v hišni smetnjak. Odstra-
nite jih skupaj s porabljenimi tiskarskimi ploščami pri lokalnemu 
podjetju za predelavo odpadkov.

6. Posodo za odpadke luknjalnika znova namestite v vodila. Potisnite 
jo do konca nazaj, da bodo odpadki luknjalnika gotovo padali v 
posodo.

7. Zaprite pokrov na sprednji strani naprave Suprasetter.
8. Križno mizo potisnite do konca do naprave Suprasetter in blokirajte 

zaporo na kolescih križne mize.

Da križno mizo ponovno primaknete k vstavljalni/izmetni mizi naprave 
Suprasetter, morate križno mizo počasi pomakniti do zaščitnega pokrova 
vstavljalne/izmetne mize. Z ustreznim pritiskom s križno mizo se lahko 
zaščitni pokrov dvigne, tako da sloni na stranskih delih križne mize. Zašči-
tni pokrov lahko dvigne in na križno mizo odloži tudi pomočnik. Križna 
miza se mora pomakniti do svojega končnega položaja, nastavljenega pri 
prvi postavitvi, torej morajo kolesca trčiti ob konec U-drsnikov. Nato 
morate obe prednji kolesci blokirati z zavorama.

Opomba: Če namesto križne mize uporabljate mizo OLP, jo morate 
ponovno spustiti.

Previdnost

Nevarnost telesnih poškodb zaradi nepravilnega ravna-
nja
Nevarnost poškodbe med krožno in vstavljalno/izmetno 
mizo naprave Suprasetter pri izmetu tiskarskih plošč z 
ostrimi robovi. Če so prsti med vstavljalno/izmetno mizo 
in križno mizo, lahko pride do poškodb. Da jih preprečite, 
vstavite zaščitni pokrov.

�
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9. V uporabniškem vmesniku naprave Suprasetter pod „Administra-
tion“ (Administracija) > „Maintenance“ (Vzdrževanje) > „Monitoring“ 
(Nadzor) v stolpcu „Maintenance Completed“ (Vzdrževanje kon-
čano) kliknite okence v vrstici „Punch Waste“ (Odpadki luknjalnika).

Število luknjanj v stolpcu „Next Maintenance“ (Naslednje vzdrževanje) se 
vrne na začetno vrednost.
10. Kliknite gumb „Apply“ (Uporabi) in potrdite vprašanje z „Yes“ (Da).

Interval vzdrževanja za odstranjevanje odpadkov luknjalnika se začne od 
začetka.
11. Izvedite postopek odstranjevanja napak, da bi stanje napake v nap-

ravi Suprasetter, glej oddelek "Ravnanje v primeru napak", stran 48.

Zamenjava filtrirnega sklopa na napravi za odse-
savanje
Prikaže se napis, ki od uporabnika zahteva zamenjavo zračnega filtra v 
napravi za odsesavanje.
Vzdrževalni interval: 7500 m2 materiala tiskarskih plošč
Kataloška št. filtrirnega sklopa: PJ.570.280.
Filtrirni sklop je sestavljen iz filtrirnega elementa primesi, predfiltra, roka-
vic za enkratno uporabo in lahke dihalne maske.

Opomba: Izdelovalci tiskarskih plošč, ki jih mi priporočamo izjavijo, 
da je uporaba njihovih tiskarskih plošč, glede nastajanja prostih 
škodljivih snovi, varna. Izdelovalčeva navodila tiskarskih plošč je 
treba upoštevati, evtl. zaprositi.

�
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Opomba: Po dostranitvi filtra je treba očistiti ohišje s sesalnikom. 
Uporabljene filtre, rokavice za enkratno uporabo, dihalno zaščito in 
vrečko sesalnika postavite v plastično vrečko, jo zavežite in odlo-
žite med „gospodinjske odpadke“. Eventualno zaprosite lokalno 
podjetje za odlaganje smeti za podrobnejša navodila o odlaganju.

V primeru uporabe tiskarskih plošč, ki niso zajete v seznamu tiskar-
skih plošč, priporočenih od podjetja Heidelberg vam svetujemo, da 
postopate kot navedeno zgoraj. Izdelovalčeva navodila tiskarskih 
plošč je treba upoštevati, evtl. zaprositi.

Če pri menjavi filtra ugotovite, da je eden od filtrirnih vložkov izredno uma-
zan ali pa sta oba filtrirna vložka še čista, obvestite Heidelbergovo ser-
visno službo. Ta lahko nato po potrebi prilagodi interval vzdrževanja.

Previdnost

Nevarnost telesnih poškodb zaradi nepravilnega ravna-
nja
Med zamenjavo filtra vam svetujemo, da si nadenete 
rokavice za enkratno uporabo in dihalno masko, ki sta 
priloženi filtrirnemu sklopu.

�
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1. Odstranite desno stransko oblogo.

Slika 8: Odstranitev stranske obloge

Opomba: Ko snamete stransko oblogo, naprava Suprasetter 
preklopi v stanje napake.

2. Ker je filter umazan je treba nadeti si rokavice za enkratno uporabo 
in dihalo masko.

stranska obloga

�
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Odpnite šest vrtljivih ročičnih zapor in odprite pokrov ohišja vstran.

Slika 9: Odpenjanje vrtljivih ročičnih zapor

3. Iz ohišja odstranite filtrirni element primesi in ga vtaknite v plastično 
vrečko.

Vrtljive ročične zapore
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Slika 10: Sesalni filter

4. Izvijte štiri krilne matice pokrova in odstranite tudi podložke.
5. Pokrov nad predfiltrom odstranite.
6. Predfilter prav tako postavite v plastično vrečko. 
7. S sesalnikom odsesajte ohišje filtra. 
8. Nato postavite vrečko sesalnika, dihalno masko in rokavice za 

enkratno uporabo v plastično vrečko.
9. Plastično vrečko zaprite in jo odložite med splošne industrijske 

odpadke.

PredfilterFiltrirni element primesi

Krilne matice



Vzdrževanje in nega

Suprasetter 145/162/190 – Navodila za uporabo 71

Opomba: Več informacij o odlaganju dobite pri lokalnem podjetju 
za predelavo odpadkov.

10. Nov filtrirni element primesi namestite v ohišje filtra. Stran s puščico 
mora stati navzgor in puščica mora kazati proti noter.

11. Novi predfilter namestite na vstran odprt pokrov ohišja.
12. Namestite pokrov prek predfilter na navojne zatiče.
13. Poldožke namestite prek navojne zatiče in privijte pokrov s krilnimi 

maticami.
14. Pokrov ohišja ponovno zaprite. Pazite, da je pokrov ohišja name-

ščen pravilno na gumijastem tesnilu.
15. Zaprite vrtljive ročične zapore.
16. Znova namestite desno stranico.
17. V uporabniškem vmesniku naprave Suprasetter pod „Administra-

tion“ (Administracija) > „Maintenance“ (Vzdrževanje) > „Monitoring“ 
(Nadzor) v stolpcu „Maintenance Completed“ (Vzdrževanje kon-
čano) kliknite okence v vrstici „Exhaust Filter“ (Sesalni filter).

Število ur v stolpcu „Next Maintenance“ (Naslednje vzdrževanje) se vrne 
na začetno vrednost.
18. Kliknite gumb „Apply“ (Uporabi) in potrdite vprašanje z „Yes“ (Da).

Interval vzdrževanja za zamenjavo zračnega filtra se začne od začetka.
19. Izvedite postopek odprave napak, da odpravite stanje napake 

naprave Suprasetter, glejte oddelek "Ravnanje v primeru napak", 
stran 48.

�

�
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Skrb za nevarne odpadke

Skrb za nevarne odpadke

Odstranjevanje naprave
Pri odlaganju naprave upoštevajte regionalne predpise. Naprava vsebuje 
škodljive snovi, zato je ni dovoljeno odlagati med gospodinjske odpadke, 
temveč mora biti predana pooblaščenemu obratu za predelavo odpadnih 
snovi. Naslove lahko dobite pri pristojnih uradih za varstvo okolja.
Navodila v tem opisu temeljijo na naših trenutnih informacijah in izkuš-
njah. Odlagalec mora v vsakem primeru upoštevati predpise in zakone, ki 
veljajo v trenutku odlaganja.
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Odstranjevanje osvetljevalnika

Odstranjevanje osvetljevalnika

Velikost naprave (širina, globina, višina):
3400 mm x 1836 mm x 1560 mm
Teža: 1600 kg

Škodljive snovi
V spodnji razpredelnici so navedeni deli, ki vsebujejo škodljive snovi in 
morajo biti pri odstranjevanju oziroma recikliranju obravnavani ločeno.
Položaj teh krajev v napravi najdete v naslednjih slikah.
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Škodljive snovi

Kabelski plašči vsebujejo polivinilklorid. Elektronske komponente so zaš-
čitene z zaviralci ognja. Termična reciklaža v ustrezno opremljenih obratih 
je v skladu s trenutnimi spoznanji neproblematična.
Odstranjevanje Glysantina
Načeloma je treba upoštevati varnostni list „Glysantin G48-00“ proizva-
jalca BASF, veljaven v času odstranjevanja.
Proizvajalec BASF Aktiengesellschaft, D-67056 Ludwigshafen, Nemčija, 
Tel.:+49 621 60 43333

Naziv Vsebovana škodljiva snov Št. slike (poz.)

Različna tiskana vezja tetrabrombifenol A idr. 2 (1)

Napajalniki tetrabrombifenol A idr. 2 (3)

Signalne lučke tetrabrombifenol A idr. 7 (1)

Tiskana vezja vmesnika za 
laserski voziček

tetrabrombifenol A idr. 4 (1, 3, 4)

Elektronske plošče v 
luknjalniku

tetrabrombifenol A idr. 3 (1)

Tiskana vezja optičnih 
zaves

tetrabrombifenol A idr. 5 (1)

Laserski modul svinec, krom VI idr. 4 (2)

Tiskano vezje razdelilnika 
(2 x)

tetrabrombifenol A idr. 2 (2), 3 (2)

Zaščitno sredstvo hladilnika 
glysantin
20 litrov Glysantina + 30 
litrov vode

etilenglikol, glejte poglavje 
„Odstranjevanje Glysantina“

V hladilnem 
krogotoku

Filter enote za odsesavanje Fini industrijski prah 6 (1)
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E-pošta: Productinformation.Performance-Chemicals@basf-ag.de

Surovine
V spodnji razpredelnici so našteti glavni deli, ki ne vsebujejo škodljivih 
snovi in ki jih je mogoče reciklirati okolju prijazno.
Položaj teh krajev v napravi najdete v naslednjih slikah.

Položaj Naziv Snov Približna 
teža (kg)

Št. slike 
(poz.)

1 Pločevinaste 
obloge

aluminijasta plo-
čevina, ENAW-
AlMg3, prašno 
lakirana

150 8 (1)

2 Mizna plošča aluminijasta plo-
čevina, ENAW-
AlMg3, prašno 
lakirana

25 9 (1, 2)

3 Talne pločevine jeklena ploče-
vina, pocinkana

60 8 (3)

4 Stojalo aluminij, AlMg-
SiO, 5F25

220 8 (2)

5 Ogrodje stroja aluminij, EN 573-3 
AW6060-T5

420 10 (5)

6 Stranici (2 x) aluminij,
AlMg4,5MnO,7

44 10 (3)

7 Osvetljevalne sani aluminij,
ENAW-
AlMgO,7SiT6

24 10 (6)



Skrb za nevarne odpadke

Suprasetter 145/162/190 – Navodila za uporabo 77

Surovine

Razstavljanje

8 Osvetljevalni valj
(valj)
(pokrov)

aluminij,
ENAW-
AlMgO,7SiT5,
ENAC-46200 SF 
AlSi8Cu3SF

155 10 (4)

9 Prečka luknjalnika aluminij, ENAW-
AlMgSiT66

35 10 (1)

10 Mrežni filter baker 10 4 (13)

11 Prečka VCT Jeklo 42 10 (2)

12 Ležajni blok aluminij, 
EN1706AC-AlSi8-
Cu3SF

40 10 (7)

13 Različni deli: 
namestitveni deli, 
motorji, črpalke, 
kabli, gumirani 
valji

jeklo, aluminij, 
plastika, alumini-
jeva litina, baker

400

Položaj Naziv Snov

Slika 8 
(1)

Odstranite pločevinaste obloge Vpeto ali privito

Slika 9 
(1,2)

Odstranite mizo ali transportni 
trak (dodatna možnost)

Privito s spodnje strani

Položaj Naziv Snov Približna 
teža (kg)

Št. slike 
(poz.)
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Razstavljanje

Odstranitev kablov in cevi

Odstranitev elektronskih kom-
ponent

Strokovno odstranite med elek-
tronske odpadke

Slika 6 
(1)

Odstranite filter Filtrirne vložke (dodatna mož-
nost) snemite le z rokavicami in 
zaščito dihal; odvrzite jih med 
gospodinjske odpadke

Odstranitev pločevinastih kom-
ponent

Pritrjene so.

Slika 8 
(3)

Demontaža talnih pločevin Pritrjene so.

Slika 8 
(2)

Razstavite ogrodje Pritrjene so.

Preostanek hladilne tekočine 
izpustite na najnižji točki

Hladilno tekočino odvrzite v 
skladu z navodili proizvajalca 
na okolju prijazen način. Upo-
števati morate opozorila za var-
nost pri delu na varnostnem 
listu.

Slika 4 
(2)

Odstranite laserske module. Laserske module odstranite 
med elektronske odpadke

Slika 10 Osvetljevalno enoto [prečko 
luknjalnika (1), prečko VCT (2), 
stranici (3), valje (4), ogrodje 
stroja (5)] razstavite od zgoraj 
navzdol

Strokovno odstranite motorje, 
tiskana vezja elektronike in 
kable. Valji vsebujejo različne 
materiale (jeklo, aluminij)

Položaj Naziv Snov
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Slika 2: Odstranjevanje osvetljevalnika

1, 3: Različna tiskana vezja elektronike in napajalniki

2: Tiskano vezje razdelilnika

3

2

31
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Slika 3: Odstranjevanje osvetljevalnika

1: Elektronske plošče v luknjalniku

2: Tiskano vezje razdelilnika

2

1
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Slika 4: Odstranjevanje osvetljevalnika

1, 3, 4: Tiskana vezja vmesnikov

2: Laserski modul

43
2

1
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Slika 5: Odstranjevanje osvetljevalnika

1: Tiskana vezja optičnih zaves

1
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Slika 6: Odstranjevanje osvetljevalnika

1: Filter enote za odsesavanje

1



Skrb za nevarne odpadke

84 Verzija 2019

Slika 7: Odstranjevanje osvetljevalnika 6

1: Signalne lučke

1
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Slika 8: Odstranjevanje osvetljevalnika

1: Pločevinaste obloge

2: Ogrodje

3: Talne pločevine

2
1

3
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Slika 9: Odstranjevanje osvetljevalnika

1, 2: Mizna plošča

2

1
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Slika 10: Odstranjevanje osvetljevalnika

1: Prečka luknjalnika

2: Prečka VCT

3: Stranici (2 x)

4: Osvetljevalni valj

5: Ogrodje stroja

6: Osvetljevalne sani

3

2

3

1

45

7

6
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Odstranitev enote za nalaganje/praznjenje

Slika 11: Odstranitev enote za nalaganje/praznjenje

Odstranitev enote za nalaganje/praznjenje
Velikost naprave (širina, globina, višina):
3400 mm x 1255 mm x 1560 mm
Teža: 800 kg

Škodljive snovi
V spodnji razpredelnici so navedeni deli, ki vsebujejo škodljive snovi in 
morajo biti pri odstranjevanju oziroma recikliranju obravnavani ločeno.
Vgradni položaj teh postavk v napravi je na naslednji sliki.
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Škodljive snovi

Kabelski plašči vsebujejo polivinilklorid. Elektronske komponente so zaš-
čitene z zaviralci ognja. Termična reciklaža v ustrezno opremljenih obratih 
je v skladu s trenutnimi spoznanji neproblematična.
Odstranjevanje Glysantina
Načeloma je treba upoštevati varnostni list „Glysantin G48-00“ proizva-
jalca BASF, veljaven v času odstranjevanja.
Podjetje BASF delniška družba, 67056 Ludwigshafen, Nemčija, Tel.: +49-
621-60-43333
E-pošta: Productinformation.Performance-Chemicals@basf-ag.de

Surovine
V spodnji razpredelnici so našteti glavni deli, ki ne vsebujejo škodljivih 
snovi in ki jih je mogoče reciklirati okolju prijazno.
Vgradni položaj teh postavk v napravi je na naslednji sliki.

Naziv Vsebovana škodljiva snov Št. slike (poz.)

Različna tiskana vezja elek-
tronike

tetrabrombifenol A idr. 12 (1,2)

Napajalniki in motorji tetrabrombifenol A idr.

Hladilno sredstvo v enoti za 
temperiranje

Hladilno sredstvo R 134a 
(820 g)

12 (3)

Elektronske komponente v 
napravi za temperiranje

tetrabrombifenol A idr. 12 (3)

zaščitno sredstvo hladilnika 
Glysantin 20 litrov Glysan-
tina + 30 litrov vode

etilenglikol, glejte poglavje 
„Odstranjevanje Glysantina“

V hladilnem 
tokokrogu
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Surovine

Položaj Naziv Snov Približna 
teža (kg)

Št. slike 
(poz.)

1 Pločevinaste 
obloge

aluminijasta plo-
čevina, ENAW-
AlMg3, prašno 
lakirana

100 12 (4)

2 Talne pločevine jeklena ploče-
vina, pocinkana

36 12 (6)

3 Stojalo aluminij, AlMg-
SiO, 5F25

130 12 (7)

4 Mize aluminijasta plo-
čevina, ENAW-
AlMg3, profil, 
AlMgSiO, 5F25

125 12 (5)

5 Nosilca (2 x) aluminij,
AlMg4,5MnO,7

26 12 (8)

6 Različni deli: 
namestitveni deli, 
motorji, črpalke, 
kabli, gumirani 
valji

jeklo, aluminij, 
plastika, alumini-
jeva litina, baker

380
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Razstavljanje

Razstavljanje

Položaj Naziv Snov

1 Odstranite pločevinaste obloge Vpeto ali privito

2 Odstranitev kablov in cevi

3 Odstranite elektronske kompo-
nente, agregate in motorje

Strokovno odstranite med elek-
tronske odpadke

4 Odstranite in strokovno razsta-
vite temperirno napravo (glejte 
navodilo za odstranitev tempe-
rirne naprave proizvajalca Ter-
motek AG v nadaljevanju)

Pritrjene so.

5 Odstranitev pločevinastih kom-
ponent

Pritrjene so.

6 Odstranite mize Pritrjene so.

7 Demontaža talnih pločevin Pritrjene so.

8 Razstavite ogrodje Pritrjene so.
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Slika 12: Odstranitev enote za nalaganje/praznjenje 

1, 2: Različna tiskana vezja elektronike

3: Elektronske komponente in hladilno sredstvo v enoti za temperiranje

4: Pločevinaste obloge

5: Mize

6: Talne pločevine 

7: Stojalo

8: Nosilec (aluminij)

Navodilo za odstranitev temperirne naprave proizvajalca Termotek AG
(uporabljeno z dovoljenjem proizvajalca Termotek AG)
Hladilno napravo sestavlja več sestavnih delov, ki jih je treba odložiti 
ločeno. Odlaganje mora biti izvedeno v skladu s pravili in na ustreznem 
mestu. Dele hladilne naprave lahko razdelimo v tri skupine.

1 2 6 3 7 8

4

5
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• Električne naprave/sestavni deli/kabli vseh vrst se po možnosti raz-
stavijo in posamezne frakcije se nato reciklirajo. Električne naprave/
sestavne dele lahko pri razstavitvi električnih naprav dostavite 
neposredno v središča za recikliranje.

• Odpadke, ki jih ni mogoče ponovno uporabiti (plastika, izolacija, plo-
čevina itd.), lahko zavržete v smetnjake za ostale odpadke ali v sre-
dišča za predelavo odpadkov.

• Hladilni krog v celoti odstrani podjetje, ki je v skladu s 1. odst., 52. § 
zakona Kreislaufwirtschafts- und Abfallgesetz (KrW-/AbfG) (Zakon o 
ravnanju z odpadki za to usposobljeno). Hladilni krog smejo razsta-
viti le strokovnjaki za hladilno tehniko.

• Umazana ali z dodatki onesnažena hladilna voda ne sme priti v 
kanalizacijo ali vodotoke. Hladilna voda sodi med posebne odpadke 
in jo smejo odlagati le pooblaščena podjetja ali podjetja za predelavo 
odpadkov.
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Tehnični podatki

Pregled
1 

Mere

Ročna naprava in polavtomat Širina 3400 mm
Globina 3380 mm
Višina 1560 mm
Globina
7812 mm (z mizo OLP)
8725 mm (s križno mizo NELA)

Teža

Polavtomat približno 2600 kg

Omrežna napetost 400 V, 3-fazni priključek (zvezdna 
vezava + N PE)

Omrežna frekvenca 50/60 Hz

Nazivni tok 3 x 15 A, 3-fazni priključek

Moč ≤ 10 kW

Sevanje toplote ≤ 36.000 kJ/h, ≤ 34.000 BTU/h

Priključek za stisnjen zrak najv. 8 bar/120 PSI

Potreben pretok zraka

Suprasetter 145/162/190 200 l/min.

Suprasetter 145/162/190 + APL 350 l/min.

Pogoji okolice (med delovanjem) Temperatura +20°C do +27°C
Zračni tlak 700 mbar do 1060 mbar
Rel. vlažnost 40 % do 70 %, brez kon-
denziranja
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Pogoji okolice (med transportira-
njem)

Temperatura –10°C do +50°C
Zračni tlak 250 mbar do 1060 mbar

Hrup < 70 dB (A) na delovnem mestu

Velikosti tiskarskih plošč

Suprasetter 145 Najm. 500 mm x 650 mm
Najv. 1425 mm x 1460 mm

Suprasetter 162 Najm. 500 mm x 650 mm
Najv. 1425 mm x 1630 mm

Suprasetter 190 Najm. 500 mm x 650 mm
Najv. 1425 mm x 1905 mm

Debeline tiskarskih plošč od 0,24 mm do 0,40 mm

Ločljivost 1000 pik/cm (2540 dpi)
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Zahteve v zvezi z varstvom pri delu

Standardi in normativi
Naprava Suprasetter ustreza varnostnim določilom spodaj naštetih stan-
dardov in smernic.

Splošno
2 

Varnost pri uporabi laserja
Tablice v zvezi z laserjem in njihove položaje najdete v pregledu na koncu 
tega poglavja.
3 

ProdSG „Produktsicherheitsgesetz“ (Zakon 
o varnosti izdelkov) (2011)

Nemčija

Smernica o strojih (2006/42/ES) Evropa

Direktiva o nizki napetosti 2014/35/EU Evropa

Direktiva o elektromagnetni združljivosti 
2014/30/EU

Evropa

Predpis Zakonska ureditev nezgodnega 
zavarovanja 11

Nemčija

EN 60825-1 Evropa

IEC 60825-1 mednarodno

21 CFR 1040 ZDA
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Mehanska varnost
4 

Električna varnost
5 

Elektromagnetna združljivost
6 

EN ISO 12100 Evropa

EN 1010-1/2 Evropa

IEC 68-2-6 mednarodno

IEC 68-2-7 mednarodno

EN ISO 13849-1 (mednarodno)

EN 60204-1 Evropa

IEC 60204-1 mednarodno

EN 60950-1 Evropa

IEC 60950-1 mednarodno

UL 60950-1 ZDA

CSA C22.2 št. 60950-1 Kanada

EMV Gesetz über elektromagnetische Ver-
träglichkeit von Geräten (Zakon o elektro-
magnetni združljivosti naprav)

Nemčija
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Moteče emisije (moteče sevanje in moteča nape-
tost)
7 

odpornost na motnje
8 

Odprava radiofrekvenčnih motenj
Po direktivi o elektromagnetni združljivosti 2014/30/EU sme biti skladna 
naprava vklopljena le takrat, ko so pravilno nameščeni vsi pokrovi.
Pri priključevanju dodatnih električnih naprav je zaradi izpolnjevanja 
pogojev v zvezi z radio frekvenčnimi motnjami, potrebno upoštevati navo-
dila ustreznega proizvajalca za pravilno nameščanje in vzdrževanje.
Pogoji v zvezi z radio frekvenčnimi motnjami veljajo za izpolnjene, če so 
priključene naprave označene z oznako skladnosti Evropske unije (CE) 
ter so bila upoštevana navodila za nameščanje, uporabo in vzdrževanje.

EN 61000-6-4: 2007 + A1:2011 Evropa

EN 61000-3-2: 2014 Evropa

EN 61000-3-3: 2013 Evropa

EN 61000-3-11: 2000 Evropa

FCC CFR 47, člen 15, razdelek B, razred A ZDA

ICES-003, razred A Kanada

CISPR 22: 2009 + A1:2010 Avstralija/Nova Zelandija

EN 61000-6-2: 2005 Evropa

IEC 61000-6-2: 2005 mednarodno
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Certifikati in oznake
9 

Izjava o skladnosti ES
Spodaj navedene okoliščine veljajo le v okvirih držav - članic Evropske 
unije (EU).

• Poleg finančnih dokumentov ste prejeli tudi kopijo izjave o skladnosti 
ES.

• Priložite to kopijo k Navodilom za uporabo.

GS Nemčija

CE: Izjava o skladnosti Evropa

CDRH: Dovoljenje številka (je na voljo) ZDA

cETLus ZDA/Kanada

GOST-R Rusija

ACN 004 395 779 Avstralija
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Tablice na napravi Suprasetter 145/162/190

Tipska tablica osvetljevalnika

Predstavitev načela
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Tipska tablica s preglednico V/I

Oznaka skladnosti CE

Laserski izdelek razreda 1
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Opozorilo na lasersko sevanje razreda 4

Navodilo za postavitev

Opozorilo na skladnost
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Opozorilo na nevarnost stiska

Opozorilo na nevaren električni udar

Opozorilo pri priključki podatkovnega kabla

Velik uhajavi tok
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Vhod za zrak

Izhod za zrak

Izhod izmenične napetosti
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Opozorilna/informacijska tablica na enoti za odsesavanje

Oznaka glavnega stikala
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Glavno stikalo z označevalno tablico
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Osvetljevalnik z enoto za nalaganje plošč
1: Tipska tablica osvetljevalnika 
2: Laserski izdelek razreda 1
3: Opozorilo na skladnost
4: Tipska tablica osvetljevalnika
5: Oznaka skladnosti CE

1

5

4

3

2
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Omrežni priključek in varovalke osvetljevalnika
1: Opozorilo na nevaren električni udar

1
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Zunanja stran omarice omrežnega priključka osvetljevalnika
1: Vhod za zrak
2: Velik uhajavi tok
3: Navodilo za postavitev
4: Opozorilo na nevaren električni udar

1

4

3

2
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Stisnjeni zrak osvetljevalnika
1: Izhod izmenične napetosti, priključna vtičnica za križno mizo
2: Izhod za zrak, priključek stisnjenega zraka za samodejno polnjenje

1

2
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Osvetljevalnik, desna stran
1: Opozorilo na nevarnost stiska
2: Opozorilo na lasersko sevanje razreda 4
3: Opozorilna/informacijska tablica na enoti za odsesavanje

3

2

1
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Osvetljevalnik, leva stran
1: Opozorilo na nevarnost stiska
2: Opozorilo na lasersko sevanje razreda 4
3: Opozorilo na nevaren električni udar

1

3

2
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Prečka osvetljevalnika pred osvetljevalnim valjem
1: Opozorilo na nevarnost stiska
2: Opozorilo na lasersko sevanje razreda 4

1 2
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Dvižna miza enote s ploščami osvetljevalnika
1: Opozorilo na nevarnost stiska (na obeh straneh zgornjega nosilca)

1
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Enota z elektroniko osvetljevalnika
1: Opozorilo pri priključki podatkovnega kabla
2: Opozorilo na nevaren električni udar

1

2





Heidelberger Druckmaschinen AG
Kurfuersten-Anlage 52-60
69115 Heidelberg
Germany
Phone +49 (62 21) 92-00
Fax +49 (62 21) 92 69 99
www.heidelberg.com/

For further information please contact 
your local Heidelberg representative.
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